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HUISIXU ®OPMYBAHHS CYUACHOI IHTEPITPETALIII F'IMHY CTYJEHTCBHKOI MOJIOJII «<GAUDEAMUS»

Pesiome. [lpoananizosano ma y3aeanvHeHO GI0OMOCMI Npo Gepcii CMEOPeHHs MIJCHAPOOHO20 2IMHY CHIYOEHMCbKOI
monooi «Gaudeamusy. Tloxazano wisixu gpopmysanns cyvachoi inmepnpemayii mexcmy nichi. Hasedeno npuxknaou wiupoxozo
po3noscrooxcents «I ayoeamycy» 8 YHisepcumemcokoMy ChiyOeHmcbKoOMY cepedosuuyi ma 6 cghepi Kyiomypu 8 Haut vac.

Kmiouoei cnoea: «I'ayoeamycy, «Gaudeamusy, 2imu cnyOenmcbKoi MonoOi, TamuHCbKa M0O8a, iHmepnpemayis mexcniy,
VHIgepCUMemcbKe JHCumms, JIPUKa 6a2aHmie.

IMocranoBka mpoOsiemu. ['aymeamMyc — Il BCIM Bimoma CTyAeHTCBbKa ITicHS. BoHa cTama TpamumiitHuM TriMHOM
CTYJIEHTCTBa Maiike B yCix KpaiHax cBiTy. BoHa Mae OBry i He 1o KiHLI sICHY icTopito. Ha3Ba moxoauTh 3 NaTHHCHKOT MOBU
(«Gaudeamus» — Paniiimo). Lleif riMH CTyJIeHTIB JTaTHHCHKOI MOBOO BiIOMUIA TakoX i1 Ha3Boro «De brevitate vitae» («[1po
TUTMHHICTB XKUTTS»). [lounHaeTbest micHs cnoBamu «Gaudeamus igitur, juvenes dum sumus!», o B nepeknazi o3Hauae «I'eif,
TioBeceNTiMocs, TOKK Monozii!». Beaxators, mo micHs 3’saBunacs y XII-XIV cr. y efizensoep3pkomy abo y [lapmsbkomy
yHiBepcureri. ['ayneamyc OyB OfiHi€lO i3 3aCTiIbHUX MiCEHb BaraHTIB — CEpEeHbOBIYHIX MaH/IPIBHUX TOETIB Ta CIiBaKiB, cepe
akuxX Oymu i cTymeHTH. [IpoTsirom 0OaraThOX CTONITH TMICHS TiepemaBajiacs YCHO, TOMy Mae Oarato BapiantiB. [ Hac €
BaXKJIMBUM BipHE CIIPUHHATTA eTHOCY. J[n1d 30epexeHHs TeKCTy B KyJIbTypi HeoOXifHa Baajia iHoro iHTeprpeTartis.

AHauni3 ocTaHHIX JOC/iKeHb i myGuikamii. Psin HayKoBLB, JOCIIKYFOUM HOBI TeKCTOBI cmuciu «[ aymeamycyy,
po3msIIany HOoro sk 00'€KT JIOTIYHO-TpaMaTHYHOTO aHamizy (ipraHacbkuit kommnosutop J[xon Ding, (paHIy3bKuii iCTOPUK-
menieict XKak e Todd). HocnimHuky HamaBanu mepeBary mikepenam mnoxomkeHHs Ta Metpuii (O.l. CoboreBchkuid,
JLB. T'im06ypr, M.O. ®enopos [6], A.O. Comomopa [5], M.JL. T'ony6ega [3], L.I. Bakymuxk [2]).

HaiicTapima Bepcist CTyIEHTCBKOrO TiMHY, HAaIMCAHOTO JIATHHOO, 3HAXOAUTBCS y PYKOMHMCHIN 30ipLi «CTyaeHTChbKHX
TceHb», KOTpa 30epiraeTbcs y beprmincbkiilt nepxkaBHiit OiOmioTeni, a TomepenHbO — y 3axigHOTEPMaHCHKiil OibmioTemi
M. MapOypr, konuuHii 6i6mioteni IIpycbkoro ®oHmy KyabTypHOI craamwmHM [6, 242-243]. HaykoBui nocninunu icHyroui
BapiaHTH CTapOIABHBOI CTYyNEHTCHKOI MiCHI, BCTAHOBWJIM X MiIMOPSIKOBAHICTh Ta aBTOPCTBO, BU3HAYWIM TEPLIOKEPENO
BcecBiTHbOBimOMoro riMHy. HaykoBui Himewuwnu, Icnanii, Pocii, VkpaiHu npoBoawny JOCIIKEHHS Ha OCHOBI aHami3y
JIATHHCHKOTO TEKCTY Y TOPIBHSHHI 3 Cy9aCHUM TPAaKTyBaHHSIM CTapOJaBHBOI MOe3il.

3 MeTOI BMBYEHHS JOCIIIKYBAaHOrO TBOPY BMKOPUCTAHO METOJ MjajloriyHoi iHTepnpeTauil TeKCTy, 30Kkpema ioro
KyJIbTypHO-iCTOpUYHMiT acriekT. HaykoBLi po3misimany ABi Bepcii Mmoo HamicaHHA My3WKH IO TIMHY CTYAEHTCHKOT MOJIO.
[Nepia — nop's3aHa i3 pykonucom, skuii gatyetbes 1267 p. i B IKOMY MICTUTBCS 3alUC My3HKH, ajle BOHA 30BCIM HE cXOXa Ha
CydacHe 3By4aHHS. 3 TUIMHOM 4acy MOTHB OyB 3Ha4HO 3MiHeHHil. 3a npyroro Bepciero y 1771 p. 3'ssBuacst momyssipHa HiMelbKa
TiCHS, po3Mip sIKoi, OyoBa CTpo(H CHiBNaJat0Th 3 JATHHCHKOIO.

i craTTi — y3aranbHUTH BiZOMOCTI NPO Bepcil CTBOPEHHS MIKHAPOAHOTO TiMHY CTYAEHTCHKOT MOJIOZI; TOKa3aTH
HUIIXU (POPMYBaHHSI CyqacHOI iHTepMpeTaLii TeKCTy IICHI; HABECTH MPHKJIAAN MIMPOKOTO po3MOBCIOKeHHs «I ayneamycy» B
YHIBEPCUTETCHKOMY CTYAEHTCHKOMY CepeIoBHII Ta B cpepi KyIbTypH B HaIll Jac.

Bukaan ocHoBHoro marepiany. «Gaudeamus...». € Bepcid, 10 Leil BUpa3 MPUIALIOB Yy CTYAEHTCbKUH TiMH i3
BenukoaHeoi ciy:x61. 3a3BUyaii BBaXKatOTh, L0 MicHS 3’sBuiacs 1ie B CepenHi Biky, HA CaMOMY MOYATKY YHiBEPCUTETCHKOTO
xutrst XI-XIV cronite. B nociimkeHHsIX Ha3uBaroTh iM’st kommosutopa — Okenreiima (Ockenheim), sikuit HiOMTO HaricaB
MY3UKy 1ie B XV CTOJNITTi, BKa3ylOTh iMeHa aBTODIB micHi, Hanpuknan, JlomeHiko Ctpanu i3 bonoHbi, skuii )xuB B XV cTOMITTI
Ta iHIKX. AJie BCi Li TBEPUKEHHS HE MatOTh Cepiio3HNX MiAcTaB [4].

Bigomo nmme Te, w0 Bhepuie TeKCT TmicHi OyB omyOmikoBaHuit B 1781 poli HiMEUBKHMM JTiTepaTopoM
X.B. KinzgcnebeHoM B 10T0 30ipHUKY CTYAEHTCHKHX ITiCEHb, ¢ BOHA HA3UBAETHCS «CTAPOBUHHOIOY. [Ipn 11boMy MoBa fine Tpo
JesiKi 3MiHM, 3po0JIeH] BUAaBLIEM, KW BUKITIOUMB 3 Hel IeSKi CTPOKH, «II0 00pakasli MOvyTTs OJaronprcTORHOCTIY i SIKi «3a
YHIBEpPCUTETCHKIMH 3aKOHaMH He MO)KHa OyJl0 BUKOPHCTOBYBaTH MyOuiunoy». Tekct Kinnciebena BUKOPHUCTOBYIOTh i HUHI (3
He3HauyHWMU Bapiamismu) [3]. OmHAK iCHYIOTh TAaKOX iHINI OLTBII paHHI 3alMCH B PYKONHCHUX 30ipHMKAX, ajieé BCi BOHU
JATYIOThCS yacoM He panime cepemuan X VIII cromiTts (HaiiBimoMimmit 3anmc 1776 poKy), 9aCTKOBO BiIpi3HAETHCS Bil TEKCTY
Kinncnebena. € i1 OL1bII paHHI CBiqUEHHS — e BUIO3MiHEHi (TlepeKpyyeHi) LIUTaTH, B3ATi, 0€3 CyMHIBY, 3 L€l MiCHI — B TPhOX
KOMe/IisiX IIBeIcbKoro apaMarypra ['onpadepra (Haioinbi panHs — 1722 pik).

B 1717 poui 3’sBuiacs xye MomyJspHa HiMelbka CTyqeHTChKa micHs «Briider, lasst uns liistig sein!» («Becenimocs,
Oparta!») noeta 1.X. ['toHTepa, Tpu nepiui cTpodu Ko AMBOBIKHO CXO3Ki 3 NepLnMu ctpodamu «I'ayneamycy», He FOBOPSUM
MO TMOBHY TOTOXHICTH pO3Mipy i CTpyKTypu cTpodu. Taka cXoXicTh CBiTYMTH IIBUIIIE TPO Te, o a0 mnodatky XVIII
cronitrs «Gaudeamusy Bxke BinOyBcs. Ynepiue micHs «Briider, lasst uns liistig sein!» Oyna HajpykoBaHa y mocMepTHii 30ipii
BipmiB aBTopa. M. @enopoB nomae me W pik BumaHHA «3iOpaHHs TBopiB» — 1730, ®pankdypr, Jlenuir. Haykosemp
CTBEPIUKYE, 10 noeTosi 3 [1pyckkoi Cinesil HaeXuTh Takok i Menozist. Lliel % TyMKn mpo aBTOPCTBO My3HKH TOTPUMYIOTBCS
icmanchKi qociinauku. Menonist «Gaudeamusy, 110 BUKOPHUCTOBY€ETHCS 10 HAIINX JIHIB, 32 TBEPIUKEHHAMH JESIKMX CYyYaCHUX
JOCTTiTHUKIB, HAJIE)KNTh TAaKOXK aBTOPOBi MicHi «Briider, lasst uns lustig sein!» .X. 'onTepy.

Bimomo Takox, mo Bxke B XVI cromiTTi icHyBama TicHS, ska moumHanmacs cioBamu: «Gaudeamus ...». Bona
sramyBanacs CebactbsiHoM bpararom B «Kopabimi mypriB» («Das Narrenschiffy, 1494) i Fancom Cakcom (1568 p.). Ane He
MO)KHa 3 BIIEBHEHICTIO CTBEPIDKYBATH, L0 L€ caMe Ta MiCH, sIKa HaC LiKaBUTb, OCKIIbKH 0 IAHOTO Yacy BiJHOCATbCSA U iHIIi
MiCHI, AKi MOYMHAIOTBCA cloBamMH «Gaudeamus ...», IO € CBOEPIAHUM TUIOBUM 3aYMHOM 3aCTiJIbHOT MiCHI, 3aKJIMKOM [0
BecenomliB i BTixu. A.I'. @anepciedeH y cBoeMy ece, 10 AaTyeTbesi 1872 p., muca npo «[ayaeamyc»: «... s BiAlIykaB i
TpuMaro pykomucHe BuaanHs XVI cT. Ha TuTyaui sikoro mMictutbea «Hymnus paranymphusy («XBaneOHa micHA ApYyXKiB
HapeyeHo1»).

© T.O. Tumomyxk, 1.O. Tumontyk, 2017
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V naruHChKOMY TBOpI «IIpo HOPMH CTYIEHTCHKOTO KUTTS», ab0 «KomeHTapi po OypcakiBy, o OyB OImyOTiKoBaHHH
y 1780 p., € giTke mocunanHs Ha micHio «Gaudeamus itaque, Burschii dum sumusy». Himenpki HaykoBui npuimyckaroTh, 10
aropoM wmir Oyt X.®.Imaii3 (1752-1784). Mix TuM 3ragka mpo 13 CTONITTSA, SK Yac BWHWKHEHHA TiCHI, MOXe
TIOSICHIOBATHCSl THM, IO B OXHOMY 3 mepkoBHUMX TiMHIB XIII cT., sikmii icHye y nmBoxX pykomumcax ((paHily3pKkoMy Ta
MIBEJICEKOMY), 3YCTPIUarOThCs BipImi, Ayke ONM3bKi MO 3HAfoMHX HaMm 3a TekctoM «Gaudeamus...», X04a 3MICT TiMHY,
3BMYAITHO, BUKITIOYHO MOPAIbHO-PENIriiHNI | Ha3uBaeThes 1eit riMH «De contemptu mundi» («I1po mpe3upcTBo 10 CBITY?).

Vita brevis brevitas in brevi finietur, JKWUTTS KOpPOTKE, KOPOTKICTh IIBUAKO 3aKIHUUTHCS,

Mors venit velociter et neminem verotur... [IBKAKO MPUXOANTH CMEPTH i HIKOMY He HaJla€ MOIAHYBaHHS ...
Ubi sunt, qui ante nos in hoe mundo fuere? e Ti, XTO OyJIM 10 HAC y LLOMY CBITi?

Venies ad tumulos, si eos vis videre. Tu mpuiient 10 MOTHIIH, SKIIO XOYell iX MOOauKTH.

[NopiBHsIEMO aHANOTi4HI PAAKK B ApYTil i TpeTiii cTpodax «Gaudeamusy. J[o pedi B 0MHOMY i3 paHHIX 3aMUCIB MiCHI
1750 poky Tak camo, sIK i B TiMHI — B floro «mBeacbkoMy» BapiaHTi, M 3Haxoanmo: Abeas ad tumulos... (fian mo morwi),
(tumulos — TyT: «™ormmy). LlilkoM OYeBWITHO, MIO IIi PSOKA PEINTiHHOTO TIMHY JSTIA B OCHOBY 2-1 Ta 3-1 ctpod
«Gaudeamus...», i THM caMUM TIEpBUHHE SO W€l micHi ailicHo BimHOcHuThes m0 XIII cT..

He nwmme mwi cnomecHi 30irm, ame it MeTpmka (CeMH- Ta IIECTUCTONHI Tpoxel), puMmyBaHHA (abba) BimHOCATH
Hapo/UKeHHsT wiel micHi 1o misHporo CepemHboBiuus. 1-a, 2-a, 3-a Ta 5-a cTpo¥ MOBTOPIOIOTH MOMYJSAPHI MOTHBH
BaraHTCHKOT JIIPUKY 1i€l eMoXH, Toe3ii B 3HAUHiH CBOil YacTHHI aHOHIMHOT, sSTka pO3pO0JIsIa TIOCTiiHE KOJIO CIOKETIB PO Te,
Jie TIopsi 3 Cepiio3HMMU MOpaJbHO-PeNiriiHUMHU MOTHBAMHU BaXKJIMBE MiclLie 3aliMali 3aKJIMKU 10 PAJOCTi JKUTTA, IOOOBI Ta
BeceJolliB. SKIIO pemiriiHuil TiMH Bill TyMKH HPO KOPOTKOYACHICTh i MAapHICTh 3€MHOIO JKUTTS MPUXOIUB N0 3AKIHKY
FOTYBAaTHCS 10 XKMTTSA BiYHOTO i JYXOBHOI JOCKOHAIOCTi, TO MOETH — BaraHTU CNiIOM 3a iX YIOOJEHUMH PUMCHKUMHU
noetamMu [opaniem i OBillieM 3aKJIMKAOTh JO CHOTOXBWJIMHHOI PaloCTi i TOBHOTO 3€MHOIO JKUTTS. 3aKJIUKH TaKOTO POIy
ABJISIIOTH COOOKO 3arajibHe MicCLe JIATMHCBKOT JipUKM MizHboro CepenHboBiuYs, MOBTOPIOIOYMCH Oe3Mid pa3iB, i LIIKOM
MPUPOJTHO i OpraHivyHo OyJIM BKIIOYEHI 10 BlAaCHE CTYJEHTChKOI YHIBEPCUTETCHKOI MiCHI, CTBOPHUBILHM il OCHOBY.

Hpyruii 6710k TicHI — cTpo(H, IO BITHOCATHCS IO BIIACHE YHIBEPCHUTETCHKOTO KUTTS. JIOCTiDKeHHS, MPHUCBIYEH]
icTopii cTBOpeHHs wmiei micHi (poOoTH psimy HIMEIBKMX BYEHHX, YynoBa y3arajbHioroda ctarts C.I. CoOoneBcbkoro),
nokasany, mo 1 crpodu (Vivat Academia, Vivant professors... — Xaif xxuBe Axamemis, Xaif )kuByTh npodecopu...) He
Moryu 3’ sBUTHCs panime XVI cromiTrs, ockinmbku TepMmian Academia B 3Ha4eHHi «yHiBepcUTeT», professors B 3HaUeHHI
«yHIBEPCUTETCHKUI BUKJIaZay» BXOIATh Y BXKWTOK JIMIIE B Leil 4ac. A octaHHil panok el ctpodu me B XVIII cr. (mo
penakuii Kingcnebena) unranace: Vivant Nutritores... (Nutritores — OyKB. ToayBaJbHUKH) — Xaii ’KUBYTb TOAyBaIbHUKH!, —
TOOTO MOKPOBUTEN Ta 3aCHOBHUKM leHChKOrO yHiBepcuteTy B HiMeuunHi, cTBopeHoro juiie B 1558 p., 1o miaTBepKye He
JvIIIe yac, ane i iMoBipHe Micue cTBopeHHs micHi (abo wiel ctpodm). Lo crocyerses 6-1 ctpodu: Vivat et respublika... — To
BOHA He 3yCTpiyaeTbcs B KOAHOMY TeKCTi A0 BunmaHHsa KinacnebeHa i €, oueBHAHO, IUIOAOM HOro BiacHoi TBOPHUOCTI Ta
Oa)kaHHAM JAOTOUTH Ta MiJJECTUTH MOKHOBIALIAM.

Sk Gyno Bkazano, KiHnciedeH y cBoemy BunaHHi «Gaudeamus...» 3ragye 3MiHM Ta KYMIOPH, sIKi BiH 3pOOUB Yy TEKCTi
3 MipKyBaHb MOpaJIbHOTO XapakTepy. Lli 3MiHU cTOCYIOThCS, 04eBUIHO, 5-1 Ta 7-1 cTpod. Y 5-ii ctpodi: Vivant omnes virgins
... (Xait xuBYTb yci niBuara) Bupas: faciles access (;ierkonoctymHi) 3MiHMI0Cs Ha: graciles, formosae (BUToHYEHI, rapHi).

AJie TOJIOBHI 3MiHM CTOCYBAINCS OCTAaHHBOT CTPO(H, KA B PyKOIMCHOMY TeKCTi 1776 p. Majia Takuii BUTTIS:

Pereat trifolium, Xail 3arvHe TPWINCHUK,
Pereant philistri, Xaii 3aruHyTh QimicTepn,
Lictor atque famuli nobis odiosi. JlikTopw i ciyry, HeHaBHCHI HaMm [3].

CrnoBo philistri — natuHizoBana (opma Himenbkoro Philister (BrnacHe «(imicTUMISTHUHY», TYT OYEBUIHA €BAHTENbChKA
aNro3ist): MM iMEHeM CTYIeHTH Ha3MBalk OroprepiB, 3 SKMMHU y HUX TIOCTifiHO BimOyBammcs 3iTkHeHHs. [IpokiboHM
«Ginicrepam» € LITKOM TpaAULIHHUMH ISl CTYA€HTCBbKOT yHiBepcuTeTchKoi noesii Himewannn. 3HaueHHs ciB lictor i famuli
(«cmyru») B 1aHOMY KOHTEKCTI TiIKa3ye HiMELbKHIA mepekia, o CymnpoBoKye TekcT wiei (1776 p.) penakuii. MoBa TyT ine
Mpo iHCTHUTYT iHcTieKkTopiB un HarmsaaadiB (lector — Him. Pedel) Ta cneuianbHy yHiBepcuretchky modmiuito (Hérscher HiM. —
famuli naT.), TOOTO penpecHBHy uYacTMHY YHiBEpCHTETCbKOI aaMiHicTpalii, fika ymocToroBajacs mopan 3 (imicrepamu
CTYyIEHTCHKUX TPOKIIOHIB. 3BiICH CTae 3po3yMminuM i 3HaveHHs trifolium («TpuimucHUK»), TYT «Tpiama»: ue ¢imicrepwu,
HaSIa49i Ta TOJNIMis — TPU CTYHAEHTChKI Bopora. KiHmcmeOeH moM’sIKITye TEKCT CTpOQH, MPHOpaBIIN KOHKPETHI, HoOpe
3po3yMiJli Ha TO Yac TepMiHM yHIBEpCHUTETCHKOI aaMiHicTpawil Ta Oroprepis, i 3aMiHMB iX Ha OinblI 3aranbHi: antiburshius
(sIBHO HIMEIILKOTO TIOXOPKEHHS — KIPOTUBHUK CTYIESHTIBY) i irrisores («HacMimHUKIY) [3].

MmogipHo, mo crynentchka micHs y XVIII cr. mepenasanacs B ycHiit popMmi, 1o 06yMOBITIOBANOCS XapaKTepoM ii
BUKOHAHHS: Bill OypJiecKy 10 HaJaHHS 3BY4aHHIO MicCHI HempucToiiHoro 3micty. Tomy KinaneOeH aganTyBaB TEKCT 10 APYKY
i 3BUIbHUB Bifl YCiX aMOpallbHUX MacaxiB. TakuM YMHOM, MOXHa CTBEPIKyBaTH, 110 MicHA «Gaudeamus» — Lie TOJOBHUM
YUHOM IUTil aHOHIMHOI CTYJIEHTChKOI TBOPUYOCTI, i BOHA He Majla Hi MEBHOrO aBTOpa, AK TEKCTY, TaK i MY3MKH, Hi YiTKO
BCTA@HOBIICHOTO KaHOHIYHOTO BapiaHTy. Bike micis myOunikauii KinacneGena B Hiil 3°SIBISIFOTbCS HOBI JieTalli, sIKi, MpoTe, He
3MiHtOOTH Titoro. Tekct Kinacnebena BuKopucTOBYIOTh i HuHI. HeBmomsi B 1783 p. Mmenopmis wiei micHi yBiiimma no
«Axanemiunoro cmiBy» A. Himana («Akademisches Liederbuch», 2-e Bun. — 1795 p.), leHcbkmii yHiBepcuteT. BunaHHs
«ITicHi ost BTIXM Apy3iB-KOMMaHIALIBY, sike natyeTbest 1788 pokom (Jle#miir), MicTiiio TpH BipIi 1UIs CMiBY 3 MEJIOI€TO0.

Briepiue naTrHCBKHMIT TEKCT pa3oM i3 My3MKOIO MICTUTBHCS B OTlepHOMY BapiaHTi «J[okTopa ®@aycrta» 1. Banbrepa. Llei
TBip OyB BUKOHaHW y bpemeni y 1797 p. [6, 242-243]. I'imua Monoai MokHa OyJI0 TaKOK MOYYTH HAa BYJHULAX HaIeper0aHi
pesosmoniitHoro 1829 p. B «ABtobiorpacdii» P. Barnepa untaemo, mo y 1830 p. ckpi3p MapmmpyBaim rpynu CTyASHTIB, AKi
3romoM OyiM 3aapeluToBaHi 3a ByJWYHMI Oe3nam, a iXHI yHiBepcuTeTChKi ToBapwmi, criBatoun «Gaudeamusy, Wmmm
3BIUJIBHSATH CBOIX KOJIET.

3 1848 p. norsazn Ha micHIO 3MiHUBCs. BoHa cTana He Jivle CKIIaJ0BOI YaCTUHOI KAaHOHIB HIMELIbKMX CTYIICHTIB, a i
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KOpHCTYyBaacs HaJI3BUYANHOIO MOMYJSIPHICTIO 3aBASKH CBOeMy BikoBi. HeomHopasoBo «['aymeamycy OyB mepexiageHHid
pisHEMEU MoBamU CBiTY: aHTdmilicekoro ("While we're young, let us rejoice...", "So Let Us Rejoice"), Himernpkoro ("Lebt, so
lang die Jugend schiumt...", "Lasst uns also frohlich sein!", "LaBt uns, weil wir jung noch sind",), icmanchkorO
("Alegremonos pues, mientras seamos jovenes"), 0iopycbkoro ("3Bemans pagacué ke Mamagev Tpa0a'), GiHCHKOIO
("Riemuitkaamme, viela on suonissamme tulta!.."), ecniepanTo ("Goju, goju, ni kolegoj, dum ni junaj estas!..") [3].

V¥ Pocii «Gaudeamus» mepexnagas M.B. byraes, npogecop mMatemariikn MOCKOBCHKOTO yHiBepcHTETy. SIKIIO K
TOBOPUTU MPO MiJAPAIKOBUII Mepeknal, TO HalaBTOPUTETHIIIOW po0oTo0 BBaxaeThes pociimkenHs C.l. CoboneBchbkoro,
¢inonora-knacuka, npodecopa, aBTopa UMCAEHHMX Mpalb 3 AAaBHbOIPELbKOI Ta JATMHCbKOI MOB. XYHOXHii mepeknan
CTYyJICHTCHKOTO TiMHY YKpalHChKOK MOBOIO OyB 3poOnenuit Auapiem Comomoporo Ta Muxaiinom binukom. B ykpaiHCbkiii
JiTepaTypi OOHMM 3 Kpalmx BBaxatoTh nepexnaau A. Comomopu. «He mocsrHeHHs TexHiku, a Bara CjoBa y CyCHilbCTBI
BU3HAYa€ Mipy ioro LuBiiizoBaHOCTI, — 3a1BuB A. CogoMopa B iHTepB'to razeTi «JleHb» [5].

Po3rmsiHyBIIM i mocnmimBION yci BigoMi Bepcil MOXOIKEHHS CTYIEHTChKOTO TiMHY «[aynmeamyc», HayKOBII
BCTAHOBWJIM 1X MiATIOPAAKOBAHICTb Ta aBTOPCTBO, 3p00JICHO CrIpoOM BU3HAYEHHS MEPLIODKEpesia BCECBITHBOBIIOMOTO TIMHY.
I ceoronHi TpaaMIliitHO BBaXkaroTh, Mo «Gaudeamus» — 1ie TiMH CTYAEHTCHKOT MOJIOM, TOOTO XBasieOHa MiCHS, KOTpa HabyJa
BCECBITHBOTO BW3HAHHA. UM He Bmepile fK CTYIEHTChKMH TiIMH BOHA 3a3Bydana 3 Haroau cBsATKyBaHHA 800-piuus
Bomoncekoro yHiBepcurety y 1886 p. BinToni BoHa JiyHae MOPOKY Y HABYATBHUX 3aKIagax. 3a3BUUaif FiMH 3ByYUTh Maibke
B yCiX oQiUiifHNX aKageMiYHNX [EePEeMOHIAX BULIMX HABYAIbHUX 3aknafiB. [TicHI mepexnaneHa pisHUIMH MOBaMH CBITYy. Y
kpaiHax [lpubanTuku QecTuBani HapoOAHOT MY3WKH, WO TPAarHYJId BiJPOAUTH HAL[OHABHI TPamWLil, BiAKpHUBaIUCT
KUTTECTBEPIUKYIOUMMHU clioBaMK «Gaudeamus igitur». Tak KyJbT cTaponaBHbOI MiCHI, 3aM0YaTKOBAHUI HIMIUIMH, CTaB HUHI
6ecrcenepom y Mysuui. Komu M. Bpamcy (1833—1897) 3 yHiBepcutery Bpecnay B 1881 p. Gy;0 mpHcBO€He TIOueCHe 3BaHHS
JIOKTOpa, BiH HaNMCcaB Ha MOTHMBH Pi3HUX CTYJEHTCBKMX TiCeHb «YBEpTIOpPU akaieMiuyHOro (ecTUBAIIO» MJIA OpPKECTPy, Ae Yy
dinani manma 3Byuarm «Gaudeamus igitur». Ilismime wmenomito «Iaymeamyca» BukopucToByBanu I'. Bepmios, A.M. Koc-
Amnaronecbkuit, E. Xymnepanuk (omnepa 3 )KUTTS HiMelbkoro ctyaeHTcTsa). [1.1. YalikoBChkUil MepeksiaB MmicHIO s 4-roJIocoro
YOJIOBIYOTO XOpYy 3 hopTemiano [2, 64-68].

BucHoBkn. Takum umHOM, TicHS «Gaudeamusy, SK DT aHOHIMHOI CTYIEHTCHKOI TBOPYOCTI, MPOMIIIIA JOBIHi MIIIX
3MiH i JIOTIOBHEHb | CTaa JOCKOHAIMM JIITEpaTypHUM i My3MYHUM Hag0aHHSAM CydacHOCTi. MOXKeMO CTBepKyBaTH, IO ITiCHA
«Gaudeamus» oTprMaa MMPOKE PO3MOBCIOKEHHS B YHIBEPCUTETCHKOMY CTyIeHTChkoMY cepenoswii B XIX ct. B Himeuunri
Ta fmaneko 3a 11 Mekamu. 3’sIBIIMCS Tepeknaan wiei micHi pisHnMu moBamu. IlicHsa «['aymeamycy» crae MOMyJSApHOIO B
cepenoBHLIi cTyAeHTchKoT Monofi B KiHLi XIX — Ha mowatky XX cr. | 1o Hammx AHIB HanmcaHwit JaTrHCbKOo «Iaymeamycy i
{ioro Menois 3a CTAapOBUHHOIO TPAAULIEIO 3aNUIIAEThCS Maiike «0(QiLiifHUMY [IMHOM CTyIEHTCTBA.
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T.A. TAMOILYK, U.A. TAMOILLYK. YT ®OPMUPOBAHUSI COBPEMEHHOW UHTEPIPETALIUA
TUMHA CTYJAEHYECKOM MOJIOAEXU «GAUDEAMUS»

Pestome. [lpoananusuposanvl u 0000WeHbl c8edeHus O 8epcuu CO30AHUL MEHCOYHAPOOHO20 ZUMHA CNIYOeHYecKou
monooéxcu «Gaudeamusy. Tlokazarel nymu popmuposarnus cospemerHol uHmepnpemayuu mexcma necuu. Ilipugedervl npumepol
wupokoeo pacnpocmparerus «I ayoeamycay 6 YHUBEPCUMEMCKOll ChiyOeHuecKoll cpede U 6 chepe KYIbniypbl 8 Haulle 8pems.

Knrwueevie cnosa: «ayoeamycy, «Gaudeamusy, cuMH cniy0eH4ecKoll MOA00ENCH, IAMUHCKUTL S3bIK, UHMepnpemayus
MeKcma, YHUBepCUmemcKas JHCUusHb, TUPUKA 8a2aAHMOS.

T.0. TYMOSHCHUK, 1.0. TYMOSHCHUK. WAYS OF FORMING A MODERN INTERPRETATION OF
STUDENT YOUTH ANTHEM «GAUDEAMUS»

The summary. Information about creating an international version of student youth anthem «Gaudeamusy is analyzed
and generalized. The ways of creating a modern interpretation of lyrics are shown. Examples of widespread "Gaudeamus" in
the university campus and modern culture are given.

Key words: «Gaudeamusy, the anthem of students, the Latin language interpretation of lyrics, university life, vagrants lyrics.
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